DOOR/REAR DECK SPEAKER

— HAUT-PARLEUR POUR PORTE/PLAGE ARRIERE
" TUR-/HECK-LAUTSPRECHER
pr—— . ) PORTIER/HOEDENPLANKLUIDSPREKER
ALTOPARLANTE PER PORTIERA/RIPIANO POSTERIORE

ALTAVOZ DE PUERTA/BANDEJA POSTERIOR

®180mm (6-1 /2 pouces) 2.VOIES REPONSE EN FREQUENCE SPECIFICATION
Haut-Parleurs
Woofer ———————— 160mm(6-1/2pouces) Cone en mica perle
PUISSANCE DE mant 230g(8.1 0z) Aimant
CRETE ADMISSIBLE 7 Twester—————_ 30mm(1-%ispouces) PE.L de type a déme balance

Puissance de créte admissible — 160 Watts

| | Puissance admissible ~————— 40 Watts
Réponse en fréquence ———— 35Hz~25,000Hz
— Sensibilit¢ ~———————92 dB/W a 1m
2 §0 100 200 s 1000 200D 5000 10000 20000 Impédance __—.4 Ohms
FREQUENCE(Hz) Poids avec grille ————————1,780g(3.9 Ib)/Paire

AEPONSE(dB)
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DOOR/REAR DECK SPEAKER
HAUT-PARLEUR POUR PORTE/PLAGE ARRIERE

KFC-1677

INSTALLATION INSTRUCTIONS
PROCEDURES D'INSTALLATION

Speaker locations
Emplacement des haut-parleurs
Plazierung der Lautsprecher

Plaatsen van luidsprekers

Luogo di installazione degli altoparlanti
Ubicacién de los altavoces

Dimensions Dimensions
Abmessungen  Afmetingen
Dimensioni Dimensiones

PI170(6-""s,
P157.7(6-%15)
#123(4-'%:15)

21 46.5
Le {975) (1) Unit:mmlinch)
{1 Unite: mm{pouces)
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J e Installation Installation N
/ i Einbau Instaliatie

! e Instaflazione  Instalacién

VOLUME 0.0063m’/0.22ft" WEIGHT/PQIDS 2.2kg/4.9lb T

How to remove the grille
Comment retirer la grille
Entferren des Girills
Verwijderen van de grille
Come togliere la griglia
C6mo extraer la refilla Tum
Tourner
Drehen
Draaien
Girare
Gire

Connections  Raccordements
Anschlisse Aansiuitingen
Collegamenti  Conexiones

Righl
Draite
Rechter

Destro
Derecho

Blue stripe Red siripe
Rayé de bley Rayé de raugs
Blausr Streiten | I | | Roter Stisilen
*| Banda azul Banda roja
COMPONENYI AUDIO PER AUTO
COMPONENTES DE AUDIO PARA AUTOMOVILES

Pieces comprises
Bijgeleverde onderdelen
Partes incluidas

Parts included
Mitgeliefertes zubehér
Parti incluse

Msmxao --------- X6

B Do not use the provided speaker cords for ather purpases {such as a power cord). Otherwise
malfunclion o fire hazard could result.

M Ne pas utiliser les cordons de Baisan aux encainles jpour une destination autre que celle prévue {par
exemple, paur alimenter un appareil). Faute de quoi, un défaut de fanctionnement ou un incendie
pourraierd en résulter.

B Die mitgelieterten Laulsprecherkabel dilrfen nicht Hir andere Zwecke verwendet werden (zB.als

da dies eine oger die Gelahr eines Brandes verursachi,
W Gebruik de bijgeleverde luidsprakersnoeren niat voar andere doeleinden {pijvootbeeld als netsnoer),
daar dat mogslijic brand ol andere problemen veroorzaaki,
M Non ulifizzare i cavi dei difusor in dotazione per scopi diversi (come, ad esempio, cavi di
alimentazione). In caso conirario si possono causare incendi & folgorazioni.
M No ulilice los cables de allavaces suminisirados para otros proposilos {tales como los de un cable de
alimentacitn). Si no, podian producirse averias o peligros de incendia.
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